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(Heiz-) Hausordnung

Herzlich Willkommen im Heizhaus Ober Grafendorf!

Vorab einige wichtige Informationen, um lhren Aufenthalt bei uns am Geldande
so angenehm und vor allem so sicher wie moglich zu gestalten.

* Das Betreten des Gelandes erfolgt auf eigene Gefahr und eigenes
Risiko.

Achten Sie bitte auf die Sturzgefahr durch Gleise und Unebenheiten. Vor
allem bei Nasse besteht im Freigelinde zusatzlich eine erhebliche
Rutschgefahr durch nasse Schwellen und Schienen.

* Eltern tragen natiirlich die Verantwortung fiir ihre Kinder

* Kindern unter 14 Jahren ist der Besuch nur in Begleitung ihrer Eltern,
oder einer Aufsichtsperson gestattet.

* Das Betreten der Halle sowie unserer Fahrzeuge ist nur in Begleitung
unserer Mitarbeiter gestattet

 Achten Sie auf Ihre Kleidung, die durch Ol oder Rufd nach dem Kontakt mit
unseren Fahrzeugen Schaden nehmen konnte, wir ubernehmen
diesbezlglich keine Haftung.

Wir mochten uns fiir das Beachten unserer Hausordnung bedanken, und
winschen ihnen jetzt schon viel Spafd und einen interessanten Aufenthalt beim
Eisenbahnclub Mh.6.

Der Vorstand
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Site rules for visitors

Welcome to our roundhouse and railyard!

We kindly ask our visitors to follow these rules for a safe and enjoyable stay at
our site.

* You are advised that you enter our site on your own risk.
It is necessary to watch your step for track- and floorside uneven surfaces
at all time. Please note, that especially rails and sleepers are potentially
dangerous slippery when wet.

* Keep an eye on your children, they are your responsibility.

* (Children under 14 years must be accompanied by a responsible adult.

* Entering the roundhouse or any rolling stock requires the presence of an
employee.

* Always keep distance to our exhibits to prevent damage to your clothing
from oil or ash. We cannot be made responsible for such damages.

We wish you a pleasant and informative stay here at the facilities of the club
Mh.6 in Ober- Grafendorf.

The committee
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Reéglement du site

Bienvenue a la rotonde d” Ober Grafendorf!

Nous vous demandons de respecter nos regles pour un séjour siir et agréable
sur notre site:

* Nous vous informons que vous entrez notre site a vos propres risques.

* Attention a la marche dans la rotonde et sur le terrain de plein air.
Installations ferroviaires sont potentiellement dangereux glissant
lorsqu'il est mouillé.

* Les parents sont responsables de leurs enfants.

* Notez que les enfants de moins de 14 ans doivent étre accompagnés par
un adulte.

* L’ entrée a la rotonde ou du tout matériel roulant nécessite la présence
d'un employé.

* (Gardez toujours la distance a4 nos expositions pour prévenir la pollution
de vos vétements. pour lesquels nous ne sommes pas responsables.

Nous vous souhaitons un séjour agréable et informatif au réseau ferroviaire du
Club Mh.6 a Ober Grafendorf.

Le comité
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